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TAKDIiM

04-07 Mayis 2016 tarihinde iiniversitemiz Balkan Kongre Merkezi’nde acilisini yaptigimiz I.
Uluslararast Balkan Cocuk ve Genglik Edebiyati Kongresi’ni gergeklestirmis ve sonuclandirmis
olmanin, ayrica meyvelerini akademik camia ve meraklilarina derli toplu sunmanin mutluluk ve
sevinciyle bu satirlar1 yaziyorum.

Kongrenin kararlastirilmasindan kitaplagmasina kadarki siire¢ 6zetle soyle gelisti:

Bundan yaklasik bir buguk yil énce, rektér Prof. Dr. Yener YORUK iin de dinleyici olarak
istirak ettigi, Egitim Fakiiltesi’ndeki bir konferansinda sayin Mustafa Ruhi Sirin tarafindan bdyle bir
kongre fikri ortaya atildi. Rektér hocamin da onayini alarak bu kongreye talip olduk.

Yilda ii¢ kongre diizenlemeyi teamiil haline getirmis olan Egitim Fakiiltesi’nin bu konudaki
azim, tecriibe ve yetkinligi tartigmasiz dahi olsa, bu nevi uluslararasi etkinlikler diizenlemek ciddi bir
emek, sabir ve Ozveri ister. Bu miinasebetle, basta degerli katilimcilar olmak iizere; hazirlik
asamasindan Selanik gezisine, kapanis oturumundan kitaplasmis olmasi sathasina kadarki tiim
asamalarinda 6zverili ve canhiras sekilde calisan kongre ekibimize, tek tek tesekkiir ediyorum.

Kongre ekibimizin isbu ¢aliskanligini teslim eden bazi kurum ve kuruluslarimiz marifet iltifata
tabidir diyerek kongremizi imkanlar1 Olgiisiince destekleme karari aldilar. Bu ciimleden olarak,
projelendirme tekliflerimizi olumlu karsilayan, basta ve 6zellikle {iniversitemiz TUBAP. birimi olmak
lizere TIKA. ve Yunus Emre Enstitiisii'nii bu vesileyle anmak isterim. Genglik ve Spor Bakanligi’nin
burada stant actifin1 ve iist diizeyde temsil edildigini gérmek, bizler i¢in ayr1 bir heyecan ve onur
kaynagi olmustur. Belediyemizin de kongremize bigane kalmayip ¢orbada tuzum olsun demesini
bilyilk memnuniyetle karsiiyoruz. [l Milli Egitim Miidiirliigiimiiz ise okur-yazar etkinliklerimizin
gerceklestirilmesinde okul kapilarin1 ardina kadar agarak bize destek olmustur. Son olarak Atatiirk
Kiiltiir Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu sayn baskam Prof. Dr. Derya Ors hocamiz, bildiri tam metin
kitabin1 basma s6zii vermistir.

Isimlerini saydigim tiim bu kurumlara ve saymn yoneticilerine ayri ayri tesekkiir etmek
istiyorum.

Gonderdikleri telgraflarla aramizda ve yanimizda olduklarini bizlere hissettiren Aile ve Sosyal
Politikalar Bakani saym Sema Ramazanoglu, Milli Egitim Bakani saym Nabi Avci, Saghk Bakan
sayin Mehmet Miiezzinoglu, Genglik ve Spor Bakani saym Akif Cagatay Kilic ve Ak Parti Edirne
Milletvekili sayin Rafet Sezen’e, kongre ekibimiz adina, giikkranlarimizi sunuyorum.

1. Uluslararasi Balkan Cocuk ve Genglik Edebiyati Kongresi’nin gergeve ve icerigine iliskin de
birka¢ noktayi arz etmek isterim:

e Kongremizde Almanya, Makedonya, Romanya ve Tirkiye’den olmak iizere 4 ana
konugmacimiz bulunmaktadir. Bu baglamda her biri alaninin duayenlerinden olan Prof. Dr.
Arbér Celiku, Prof. Dr. Hans-Heino Ewers, Prof. Dr. Mihaela Cernauti-Gorodetchi ve Dog.
Dr. Necdet Neydim hocalarimizin 6zel katkilarini minnetle ifade etmeliyim.

e Hakeza, Aron Sipos, Ferenc Tarr ve Dr. Tsik Sandor da Istanbul Macar Kiiltiir Enstitiisiiniin
katkilariyla sunum gergeklestirmis olan konusmacilarimiz olmuslardir.

o 12 farkli okulda 7 yazarimiz gesitli yas gruplarina yonelik etkinlikler ger¢eklestirmislerdir.

e Tiim Balkan iilkelerinden temsilciler 6zel davetlilerimiz arasindadir.

e Toplamda 200 bildiri bagvurusu ve 265 katilime1 bulunmaktadir. Ancak bu say1 aktif olarak 49
oturumda 170 bildiri olarak gerceklesmistir.

o Kongremizin ana sdylemi/temasi barig kiiltiirii icin ¢ocuk ve genclik edebiyati bulusmasidir.
Tek kelimeyle ifade edecek olursak baristir, baska ifadeyle ise c¢ocuktur. Genelde
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Ortadogu’nun, 6zelde ise Suriye’nin de artik Balkan tilkesi oldugu ac1 ve ironik gerceginden
hareketle go¢ ve egitim gergevesinde bilgi ve tecriibelerinden yararlandigimiz Suriyeli bir
sayin yetkilimiz de 6zel konuklarimiz arasina girmistir.

Bu saydiklarimin hepsine, unutulmaz ve manidar katkilar1 dolayisiyla tek tek tesekkiir ediyorum.

Son olarak iki hususa daha temas ederek sozlerimi sonlandirmak istiyorum. Bunlarin ilki

kurumsal ikincisi sahsidir:

Kurumsal anlamdaki teklif ve dilegim sudur: Bu kongre burada baslayip burada bitmemelidir.
Balkan iniversiteleri paydasliginda bu kongrenin genisleyerek devam etmesi lazimdir.
Umarim ki, kapanis oturumunda kararlastirildigi gibi sirasiyla Kosova, Bosna-Hersek ve
Makedonya’nin —gene el birligiyle— bayragi devralmasiyla bu kongreye biitiin Balkan
cografyasinda ev sahipligi yapilir.

Oturum salonlarina, Barig Mango’dan Lafonten’e kadar bazi biiyiiklerin adlarini verdik. Gog
yolculugunu, hazin bir sonla noktalayip Balkanlara gdcemeyen Aylan Bebek de bu
salonlardan birine ad oldu! (Bu anlamda beni kirmayan Diizenleme Kurulumuzun tiim
iiyelerine, hususiyle Prof. Dr. Hikmet Asutay ve Yrd. Dog. Dr. Tuncay Oztiirk’e samimi
tesekkiirlerimi sunuyorum). Bu ciimleden olarak bu kongredeki kisisel katkimi —adlarinin
degil kendilerinin yagsamasini temenni ettigim— Aylan Bebeklerin minik ruhlarina ithaf
ediyorum.

Prof. Dr. Ali Ihsan OBEK
Kongre Bagkani
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Kongre Diizenleme Kurulu

Kongre Sonu¢ Raporu:
Bir Kongrenin Ardindan

Trakya Universitesinde Diizenlenen,
I. ULUSLARARASI BALKAN

COCUK VE GENCLIK EDEBIYATI KONGRESI
04-07 Mayis 2016

Kongre Hakkinda:
Balkan Cocuk ve Genglik Edebiyat1 Kongresi Anafikri

Bu yil ilkini diizenledigimiz uluslararasi Balkan Cocuk ve Genglik Edebiyati Kongresinde
“Bans Kiiltiirii i¢in Cocuk ve Genclik Edebiyati Bulusmas1”n1 ana soylem olarak belirleyerek,
giiniimiiz diinyasi i¢in daha anlamli kilmaya g¢aligtik. Ciinkii ¢ocuk ve gengler i¢in yapilabilecek her
bir sey, dogrudan baris ve baris kiiltiiriine hizmet edecektir.

Ug iilkenin simir noktasina sahip ve Balkanlara agilan kapisi olarak tarihi Edirne sehrimizde
Balkan iilkeleri ile birlikte ortak kongreler diizenlemek, Trakya Universitesinde yerlesik bir gelenek
haline gelmistir. Bir zamanlar baskentlik de yapmis olan kentimizin iiniversitesi olarak kuruldugu
1982 tarihinden bu yana TRAKYA UNIVERSITESI, Balkan iilkeleri ile is birligine ve ortak
caligmalara onem vermis ve bu ortakliklari egitim-6gretim, arastirma ve akademik etkinlikler
alaninda da artirarak devam etmektedir. Balkan iilkeleri konusunda dogal olarak kurulus yillarindan
bu yana biitiin Tiirkiye’de &nciiliik etmektedir, denebilir. Bu yniiyle Trakya Universitesi, Balkan
tilkeleri tiniversiteleri agisindan da akademik bagkentlik yapmaya devam etmektedir, denebilir. Bu
nedenle kongrenin ¢ergevesi, “Balkan Cocuk ve Genglik Edebiyat1” olarak belirlenmistir.

Destekleyen Kuruluslar:

Kongremiz, Universitemiz Rektorliigii, 2012-2016 donemi Rektorii saymn Prof. Dr. Yener
YORUK’iin himaye ve desteklerinde ve de 2012-2016 dénemi Egitim Fakiiltesi Dekani sayin Prof.
Dr. Ali ihsan OBEK’in baskanhg, katkilari, himaye ve destekleriyle BILIMSEL
ARASTIRMALAR BIiRiMi (TUBAP 2016/07) tarafindan projelendirilerek gerceklestirilebilmistir.
Bu kapsamda disaridan higbir hizmet alinmamus, tamamen tUniversitemiz Rektorliik birimleri
tarafindan saglanmustir. Insan giicii ve emegi ise tamamen Egitim Fakiiltesi tarafindan
gergeklestirilmistir (kongre acilis programi, egitim fakiiltesi orkestrasi, korosu, oda miizigi
topluluklari, resim fotograf ve materyal sergileri vb.). Es zamanli geviri ile ardil ¢eviri gibi hizmetlerin
tamam1 da Edebiyat Fakiiltesi Miitercim-Terciimanlik Bolimii 6gretim elemanlan ile 6grencileri
tarafindan gergeklestirilmis, teknik donanim ise Rektorliiglimiiz araciligiyla daha dnce yapilandirilmis
olan Kongre Merkezi tarafindan saglanmustir.

Ayrica Bagbakanhk Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Ajansi1 Baskanhg (TiKA) ile Yunus Emre
Enstitiisii tarafindan da desteklenmis, okur-yazar etkinliklerimiz ise Edirne i1 Milli Egitim
Miidiirliigii ile ortaklasa gergeklestirilmistir (Yazar-Okur Bulusmalar1 Etkinlikleri i¢in bkz. Ek A).
Edirne Belediyesi de katilimcilara hediye paketi takdim etmislerdir. Tam metin kitabin1 yayimlamay1
ise T.C. Basbakanlk, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Kurumu iistlenmeyi kabul etmistir.

Genglik ve Spor Bakanligimiz, Yayinlar Dairesi Baskani araciligiyla kongremizde temsil
edilmis, stant acarak bakanlik yayinlan {icretsiz olarak tiim katilimc1 ve 6grencilere dagitilmis, not
defteri ve kalem gibi hediyeler de takdim etmislerdir.



Ana Konusmacilarimiz

Kongremizin, ¢ocuk ve genglik edebiyatini merkeze alarak Balkan odakli kiiltiirel diplomasi
ornegi olmasi ve alan yazinla ilgili olarak Balkan ¢ocuk ve genglik edebiyatlart ortak arastirmalariin
baglatilmas1 ve gelistirilmesi amaglanmistir. Bu baglamda kongre programu gercevesinde ilki yerli ana
konusmacimiz olmak iizere alaninda taninmis toplam dort ana konusmacimiz istirak etmislerdir:

Dog. Dr. Necdet NEYDIM  (istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi- Tiirkiye)

Prof. Dr. Hans-Heino EWERS (Goethe Universitesi / Frankfurt am Main — Almanya)
Prof. Dr. Arbér CELIKU (Tetovo Devlet Universitesi — Tetovo / Makedonya)

Prof. Dr. Mihaela Cerniuti-Gorodetchi (Al. I. Cuza University of lasi, Romanya)

Bunun yani sira davet edilen ii¢ Macar konuk da Macar ¢ocuk ve genglik edebiyati
konusunda sunumlarimi gergeklestirmislerdir. Istanbul Macar Kiiltiir Enstitiistiniin katkilariyla
sunumlari gergeklestiren Macar konusmacilarimiz:

Aron Sipos (Istanbul Macar Kiiltiir Merkezi Miidiir Yardimcisi, Tiirkolog-Cevirmen)
Dr. Tsik Sandor  (Csimota Yayimevi editorii ve akademisyen-¢evirmen)

Ferenc Tarr (Arastirmaci-yazar)

Kongrenin Anatomisi:

Yontem olarak 13 farkli Balkan tiilkesinden iilke temsilcisi sifatiyla akademisyenler davet
edilmis ve onlarin onderliginde kendi iilkelerinden katilimcilar bildirileri ile programimizda yer
almiglardir.

04-07 Mayis tarihlerinde gergeklesen kongremizde toplamda 200 bildiri basvurusu olup,
katimer sayist 265°tir. Kongremizde aktif olarak 49 oturumda 170 bildiri sunulmus (30 kisi
gelmemis ya da iptal ettirmistir), 4 ayr1 oturum seklinde diizenlenen “Balkan iilkeleri panellerinde”
ise 9 panelist, iilkeleri ile ilgili ¢ocuk ve genglik yazini ve arastirmalari hakkinda sunumlari ile
katilmiglardir. Bir panelist de Tiirk ¢cocuk ve genglik yazini ile arastirmalari hakkinda sunumunu
gerceklestirmistir. Alanlarinda uzman 4 ana konusmacimizin tamami Kongre ana salonunda agilis
ve ana konusmalarini yapmislardir. Balkan {ilkelerinden kabul edilen bildiri sayis1 35 olup iilkelere
dagilim su sekildedir:

14 Yunanistan
10 Makedon,
5 Kosova

4 Bosna-Hersek
7 Bulgaristan
4 Macaristan
2 Arnavutluk
2 Romanya

1 Almanya

1 Misir

1 Suriye

Ulke temsilcilerinin yam sira Balkan iilkelerinden ve Avrupa’dan toplam 40 katilimci yer
almigtir. Boylelikle kongremizin toplam yabanci katilmer sayis1 75 olmustur. Kongremizin bilim
ve degerlendirme kurulunda ise 75 liyemiz bulunmaktadir. Bunlardan 20 bilim ve degerlendirme
kurulu iiyesi, 13 farkli Balkan tlkelerindendir. Calistaylarimiz ise kongre merkezimizde, Edirne il
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7.3. Makedonya Cocuk ve Genglik Edebiyati

Mahmut CELIK”, Umit SULEYMANI™

Sabit Yusuf’un Siirlerinde Aile Degerleri

Family Values in Sabit Yusuf’s Poetry

1. Sabit Yusuf’un Hayati

Bati Makedonya’nin Gostivar sehrine bagli Asagi Banisa kdyilinde 7 Nisan 1957 yilinda
diinyaya gozlerini agmistir. Cocuksu hayati tam anlamiyla yagamayan Sabit Yusuf ¢ift¢i fakir
bir aileden gelmektedir. Yugoslavya Kralligit doneminde Tiirk koyleri, yerlesim yerlerinin
durumu oldukga kotiiydii, bu yiizden yazarin iyi bir ¢ocukluk dénemi oldugu sdylenemez.
[Ikdgretim ve lise egitiminde Tiirkge derslerinde 6gretmenlerinden aldig1 olumlu pekistirecler
onun yazarlik yolunda ilerlemisini saglamistir. Okul genelinde yazdig: siirler ve diiz yazilarla
dgretmenlerin ilgisini ¢ceken Sabit Yusuf, bu dalda ilerlemeyi tercih etmistir. Oyleki liseyi
daha biritmeden iiniversitede hangi boliimii okuyacagi kararina ¢oktan vermistir.
Sabit Yusuf’un yazar olmasimi etkileyen bir baska unusur da; derman bulmak ig¢in evine
getirilen g¢ocuklardir. Aile yadigar1 olarak kalmis olan, Kuran ayetleri iceren tas onun
hayatinin olusmasinda ayr1 bir unsur olusturmaktadir. Annesinin ¢ocuklarin sakinlessin ya da
iyilessin diye dededen kalma aile yadigari gelenegi devam ettirmistir. Giiniimiizde bu
gelenegin hala siirdiigiinii oglu ilker Yusuf tarafindan teyid edilmistir. Sifa suyu (Tas suyu)
cocuklarin olas1 sikintili durumlarinda kutsal saydigimiz tasin i¢ine su doldurularak ayetler
okunur. Ayetler okunduktan sonra tas’ta ki su sifa olsun diye ¢ocuklara igirilir. I¢irilen suyun
bir kismiyla ¢ocugun yiizii yikanarak rahatliga kavugmasi saglanir. Giinliziimde bu gelenegin
hala stirmesi Sabit Yusuf ve ailesinin ne derece dededen kalma yadigari yasatiklarinin
gostergesidir. Bu yapmalarin sebebi yore halkina bir yararlar1 olsun onlarin ¢ocuklarinin kisa
zamanda rahatliga kavusmalari i¢indir.

Cocuklugunu tam anlamiyla yasayamayan Sabit Yusuf, her seyden uzak kalmus,
cocuklara 6zgii bir hayat yagayamamistir. Yazarin hayatinin oyuncaksiz, bisikletsiz gegmesi
onda derin bir yara izi birakmistir. Birde evinde medet ummak i¢in gelen ¢ocuklara {iziilen
Sabit Yusuf, ¢ocukluk yasinda adeta olgun bir dénem gecirmistir. Cocuk siirleri ve edebiyati
yonelmesinin aslinda bir sebebi de budur. Cocukuk yaslarinda yagamadiklarini ve sifa bulmak
icin evlerine gelen cocuklarin acist paylasmasi onu cocuk siiri, ¢gocuk duygusu, istek ve
arzularinin kaleme almasinda biiytik rol oynadigini ifade edebiliriz.

Ik ve orta 6grenimi Gostivar’da tamamlayan yazar iiniversite egitimi i¢in Uskiip Kiril
ve Metodi’ Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimde devam etmistir. Universiteye basladag: yillarda
21 yasindaki agabeyinin trafik kazasinda kaybetmesi yazar1 derinden etkilemistir. Oyleki o
dénem kaleme aldig ilk siir kitabini “Yagam ve Otesi” 1982’yilinda yayimlandi. Makedonya
ve Balkan edebiyat¢ilina hayrete diisiiren bu siir kitabinda karamsar siirlerin olmas1 dikkat
cekicidir. Geng yasta bir yazarin hayat dolu, sevgi, giizellik siirleri yazmasi gerektigi diisiinen
edebiyatgilar bu durumu hayretle karsilamiglardir. Sabit Yusuf yaptigi agiklamalarinda

* Prof. Dr., Istip “Gotse Delgev” Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: B6liimii, Boliim Baskan1, Makedonya

- Master., Istip “Gotse Delgev” Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Makedonya.
! ilker Yusuf (2015) Balkan FM Radyosu. Soylesi. 04 Subat 2016. Gostivar- Makedonya.
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agabeyinin kaybetmesinden otiirli hayal kirikli§ina ugradigini ve bundan dolayi siirlerinin bu
kadar karamsar oldugunu ifade etmistir. Siir kitabin1 1981 yilinda kisa bir siireli Gostivar
belediyesinin Petre Yovanovski ilkogretim okulu yillarinda 6gretmenlik yaptigr doneme denk
gelmistir.

Sabit Yusuf Makedonya Tiirk halkinin kiz ¢ocuklarin1 okula géndermesi i¢in 6nemi
caligmalarda bulunmustur. Kaleme aldig1 Ziileyha adli tiyatro oyunu buna bir 6rnektir. Konu
Yugoslavya Krallik doneminin 1980 yillarinda Tiirk ailelerin kiz ¢ocuklarini okullarina
yonlendirmek igin yazilan bir tiyatro eseridir. O yillarda kiz ¢ocuklarinin okumasi Tiirk
halkinin géziinde olumlu olarak karsilanmamistir. Ciinkii Makedonlarin, gayrimiislimlerin
arasinda okumak miisliiman Tirk kiz ¢ocuklar i¢in bir tehlike olarak goriilmiistiir. Bunu
altinda yatan bircok sebep vardir. O donemlere egitim goéren kiz c¢ocuklarinin {iniveriste
yillarinda Makedon Hristiyanlara goniillerini kaptirmalar1 gibi biiyiik bir tehlike vardir. Bu da
Tiirk aile yapisi, gelen, 6rf ve adetlerine uygun degildir. Azinlik durumda olan Tiirkler kiz
cocuklarmi okuttuklar1 taktirde milli kimliklerinin, dinlerini, dillerini kaybetmeleri
korkusundan dolay1 ilkdgretimden sonra okumalarini tercih etmemislerdir. ‘Ziileyha’ tiyatro
eserinin disinda ‘Kiralik Ev’ ve ‘Afacan Siniflar’(ibrahim, N. 1999, s. 44) eserleri de
sahnelenmistir.

II. Diinya savasindan sonra, Yugoslavya Kralliginda yasayan diger azinliklar gibi
Tiirklerde anadilde egitim ve Ogretimini hakkint kazanmigtir. Tirklerin bu hakk:
kazanmalariyla birlikte Makedonya Tiirk edebiyati yeniden yesermeye baglamistir. Balkan
savasiyla baslayan durgun bir aradan sonra, Tiirkler 1944 yilinda ‘Birlik’ gazetesinin
yaymlanmasiyla birlikte yeni edebiyat girisimleri baslamistir. Makedonya Tiirklerinin
istikrarlt bir sekilde ¢alismalar1 meyvelerini vermeye baslamistir. ‘Birlik’ gazetesinin yani sira
milli suurun gelismesi i¢in ‘Pioner’, ’Seving’, ‘Tomurcuk’ ¢ocuk dergilerini yayinlanmaya
baslanmistir. Bunun akabinde de sanat ve kiiltiirlerine sahip ¢ikmak ve onu yasatmak icin
‘Sesler’ dergisi aylik olarak yaymlanmistir. Sabit Yusuf Makedonya Tiirklerinin ¢atis1 olan ve
Makedonya Tiirklerinin tarihi sesi olan ‘Birlik’ gazatesinin Gostivar muhabiridir. Aym
zamanda da Kosova-Pristinede ¢ikan ‘Tan’ gazetesinin de muhabirligini yapmaktadir. Uskiip
“Kiril ve Metodiy” Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii’nden mezun
olan Sabit Yufus muhabirligini yaptig1 gazetede de ayn1 zamanda siirlerini yayinlamaktadir.
Televizyoncuk ve radyoculukla ugrasan yazar Mekedonya Devlet Televizyonu Radyosu’nun
da Tirkce yaymlarim1 yapmaktadir. Birlik ve Kosova Tan gazetelerinin  Gostivar
mubhabirligini yapan yazar 1994 yilinda Gostivar’da kurulan ve 24 saat Tiirk¢e yayin yapan
Rumeli Fm radyosunun da genel yaym yonetmenligini yapmustir. Tiirk halkinin haklarini,
Tiirk halkina yapilan haksizliklar1 muhabirlik yaptig1 gazetlerde kaleme almasi onun calistigi
islerden bir¢ok sefer uzaklagtirilmasina sebep olmustur.

2. Eserleri

Makedonya Cagdas Tiirk Edebiyat1 ikinci kusak yazarlarinda biri olan Sabit Yusuf’un
9 kitab1 yaymlanmistir. Birinci donem edebiyat¢ilaradan ‘Birlik’in gazetesinin sayfalarinda
cesitli ornekleriyle kendini gosteren Makedonya Cagdas Tiirk edebiyatimiz 1949’dan sonra
‘Makedonya Geng¢ Tiirk Yazarlarin Eserleri’ bashgr altinda kitaplagsmis ilk eseriyle ortaya
cikar (Hasan H,. Giiler Z, 2004, s. 270). Siikrii Ramo, Mustafa Karahasan ve Necati
Zekeriya’nin ortaklaga hazirladiklar1 bu ilk eserden baslayarak, edebiyatin degisik dallarinda
kendini gosteren birkag edebi nesil meydana geldi (Uemux M. 2009, s. 59). Sabit Yusuf’un
ilham kaynag1 olan birinci kusak edebiyatcilaridir. Ozellikle edebi kisiliginin olusmasinda
onemli bir yeri olan Necati Zekeriya’nin ayr1 bir dnemi vardir. Oglu ilker Yusuf’la kurucusu
oldugu Balkan Fm radyosunda yaptigimiz roportajinda bunu teyid etmektedir. O, siirlerini ve
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hikayelerini bir ¢ocuk diliyle yazmis, onlarin goziiyle diinyaya, topluma bakarak, bu mutlu
diinyanin i¢ine siginmaya ¢alismistir. Onun eserlerinde tiim ¢ocuklarin giinliik yasamlarindan
birer parca bulunur. Edebiyatcilarimiz bu girisimcili§i sayesinde Makedonya Tiirk
edebiyatinda kisa zamanda biiyiik ilerlemeler yasanmistir. Yeni bir donemin baslamasiyla
birlikte gazete, dergi, deneme, makele ve halk edebiyatindan niniler, masallar, tekerlermeler,
maniler, deyimler ve tiirkiilerle edebiyat¢ilarimiz varliklarini hissettirmeye baslatmiglardir.
Bunlarin disinda, ¢ocuk i¢in hikaye yazan yazarlarimizin eserlerinde, ele aldiklar1 konularla
egitici ve 6giit verici yanlarinin agir basmasi, siiphesiz ki 68retmen ve egitici olarak goérev
yapmalarinin payi ve rolii biiyiiktiir. Cogu, sair ve yazarliga sanattan ¢ok, egitim ve dgretimde
duyulan ihtiyaci karsilamak i¢in baslar. Boyle onemli bir boslugu doldurmay1 amaclayan
yazarlarimiz, 6nce genis topluluklardan ziyade, egitim-0gretim gdren kimselerin dikkatini
cekmek zorunda kaldi. Onun i¢in Makedonya Tiirklerinin edebiyati, ¢ocuk edebiyatiyla
basladi desek hi¢ de yanlis olmas. (Ali M. 2008, s.9)

Kitaplari: 1lk siir kitab1 “Yasam ve Otesi” (Uskiip Birlik yaynlari, 1982), “Afacan
Cocuk” (Pristine Tan Yayinlari, 1983), "El Ele" (Pristine Tan Yaymlari, 1988), “Kii¢iik
Iiker” (Uskiip, Birlik Yaymlar1 1986), "Nazlm" (Uskiip, Birlik Yaynlar1 1989), “Cocuk
Oyunlar” (Pristine Tan Yaymlar;, 1991), Gonliim Sevgiden Tasti (Uskiip, Birlik
Yayinlar1,1998) “ilker’in Diinyas1” (Uskiip, Birlik Yayinlar1,1999),

3. Aile Degerleri

“Aile, kan bagliligi, evlilik ve diger yasal yollardan aralarinda akrabalik iligkisi
bulunan ve ¢ogunlukla bir evde yasayan fertlerden olusan, fertlerin cinsel, psikolojik, sosyal,
kiiltiirel ve ekonomik ihtiyaglarinin karsilandigi, fertlerin topluma uyum ve katilimlarinin
saglandig1 ve diizenlendigi temel bir toplumsal birimdir.” (Kurt, 1992, s. 626)

Makedonya Cagdas Tiirk edebiyati ve Balkan Tiirk siirinin usta kalemlerinden biri olan
Sabit Yusuf aile degerlerine 6nem veren bir kisilikti. Bunu esi Nazli Hanima "Nazlim" (1986),
ve ogulu Ilker’e “Kiiciik ilker” (1986), “Ilker’in Diinyas1” (Uskiip, Birlik Yaymnlari, 1999)
yazmis oldugu kitaplardan gormekteyiz. Onun i¢in aile vazgegilmez bir unsur olarak
goriilmiistiir. Eserlerinde esini ve oglunu ana karter olarak se¢mesi bundandir. O, i¢inde her
daim insan sevgisi ve ¢ocuksu 15181 yayan siiriyle Makedonya Tiirk ¢ocuguna kendi 6z
ogulunun vasitasiyla seslenmistir.

Ilker’in Diinyast (1999) siir kitabi, oguluna adadig1 bir kitaptir. Burada oglu ‘Ilker
Diinyaya Geldi’ siiriyle baglamaktadir. Siir kitabinda ¢cocuklarin hayal diinyalarini, isteklerini,
beklentilerini Ilker’in diliyle aktariyor. Ilker tiim g¢ocuklari temsil eden bir karekter olarak
0zdeslesmistir. Kitabin birinci boliimii, ‘Bu Onun Mutlu Diinyas1’ konusuyla baslamaktadir.
Burada ilker’in basarisini, mutlulugu, vgiisiinii ve hatalarini anlatmaktadir. Birinci boliim 13
siir igermektedir.

Ilker Artik Biiyiidii
Okula gider diye
Ilker biiyiik sayilr
‘Yakisikly’ diyerek
Ona herkes bayilir. (Yusuf, 1999, s. 17)

Bakmayin
Bakmayn ilker’in her tiirlii aliskaligina,
Yiirekler kiskanir onun caligkanlhigina. (Yusuf, 1999, s. 19)
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Kitabin ikinci boliimii ise ‘Ilker’in Dilekleri’ ile devam etmektedir. Bu boliim 10 siirden
olusmaktadir. Burada ilker’in diinyaya bakis1 ve isteklerinden bahsetmektedir. Ilker olgun bir
kisilik boriinmiistiir ve hedeflerini ve isteklerini diinya ¢ocuklarma haykirmaktadir. ‘Ilker’in
Ozan Olma Dilegi’ siir burada en géze carpmaktadir

Ah, ben de babam gibi
Bir ozan olabilsem
Unlii olma yolunu
Siirle bulabilsem

Kafama bu istegi
Fes gibi takabilsem
Hep bir ozan goziiyle
Diinyaya bakabilsem

Insanlarin dilinde

Benim adim anilsin

Beni hor goren herkes

Goviisiinden yamisin. (Yusuf, 1999, s. 31)

Sairin burada bu siiri ele almas1 o donemki durumunu da ortaya koyuyor. Baska ozan
olmaktan memnundur. Ancak siirin son kitasinda 6nemli bir génderisi oldugunu goriiyoruz.
Kendini hor goren yazar son dortliikkte sanki kendini insanliga ispat etme gibi bir c¢abasi
vardir. Burada yazarin ¢evrenin etkisi altinda kaldigini1 gérmekteyiz.

Kitabin {iciincii ve son boliimii ‘Ilker’in Seslenisleri’ dir. Bu béliim 9 siir igermektedir.
Burada Ilker’in okula, ¢ocuklara, giinese, yagmura, kuslara, insanliga seslenisini igerir. Son
béliimiin icerdigi konulara bakacak olursak artik Ilker’in biiyiidiigiinii gorebiliyoruz.
Kullandig1 kelimlerin olgunlugundan bunu gorebiliyoruz. O artik diinya ¢ocuklarinin sesi
olmaya calistyor. Diiriist, saygili ve topluma yararli ¢ocuklar olmasi i¢in onlar tesvik
etmektedir.

Aile degerlerini kullanarak estetik ve duygu yoniliyle cocugu ilk olarak manevi
beslemeyi hedeflemistir. Cocugun manevi olarak beslenmesi onun ileride insanliga karsi
olumlu bir sey yapmasini tesvik edecektir. Yazar, oglu Ilker’e iisteledigi bu énem onun ne
kadar idealist bir kisilik oldugunu ortaya koyar. Balkan Tiirk ¢ocugunun ses dalgasini kendi
0z ogluyla diinyaya duyurmasi oldukc¢a 6nemlidir. Burada bize iletilmek istenen mesaj herkes
kendi ses yankisinin sahibidir. Birinin sesi ¢ok, bir digerinin ise az!... Bu hi¢ farketmez,
sonugta her iki ses duyulacagina gore bunun 6nemi yok neticesi ortaya ¢ikar. Bu sekilde aile
degerlerini kullanarak tiim diinya yazarlarina adeta 6rnek oldugunu sdyleyebiliriz.

4. ‘Nazlim’ siir kitabinin degeri iizerine

Nazlim (1989) siir kitab1 Sabit Yusuf’un hayatinda 6nemli bir yere sahiptir. Yazar Nazl
Hanim’la tanisti1 giinden itibaren hayatinda yeni bir bahar agmustir. Oyle ki, kiz ¢ocugu
olunca da ismini Bahar koymustur. Esine o derece baglidir ki, eline kalemi her aldiginda ona
siirler, maniler, duygu dolu sozler yazmaktir. Bunu 32 yasinda kitaplastirdigr Nazlim (1989)
kitabinda gormekteyiz. 32 yasinda bu kitab1 yayinlamasi bir tesadiif degildir. Ciinkii yazar,
Nazli Hanim 16 yagindayken evlenmistir. Oyle ki bu kitabi 32 yasinda yayinlamasi Sabit
Yusuf’un ikinci bahar1 yasadigin1 gostermektedir. Esi Nazli Hanima, sevgisini ithafen yazdigi
Nazlim (1989) siir kitabinda bunu gormekteyiz. Sabit Yusuf’un ‘Nazlim (1989) siir kitab1 41
sayfadan olusmaktadir. Kitabin kapak kismi Yusuf Hayro tarafindan tasarlanmistir. Kapak
kisminda: gilinesli acik bir havada ormanin yesillikleri i¢inde sirt1 doniik bir sekilde simsiyah
bir insan silueti bulunmaktadir. Insan siluetinin tam karsisinda ise agaca benzeyen kirmizi
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renkte bir sekil bulunmaktadir. Aga¢ dedigimiz seklin kirmizi renkte olmasi, herhalde yazarin
Nazli Hanima olan askini ifade etmektedir. Kitabin arka tarafinda yazarin kisaca biyografisi
yer almaktadir. Ayn1 zamanda da Avni Engiillii ve Fahri Ali’nin kitap hakkinda diisiincelerini
aciklayan yazilar bulunmaktadir.

Kitap: ‘Nazlim’ siiriyle baslamaktadir. Yazar, Nazli Hanima olan sevgisini ii¢ ana baslik
altinda toplamigtir. Her boliim i¢in ayr1 ayn siirlerle sevgisini dile getirmistir. Birinci bolim:
‘Seni Giizel Olan Her Seye Benzettim’ bu bolim 7 siir icermektedir. Bunlar:

1. Bakisindan Sevdim Seni

2. Bir Isik Sandim Seni

3. Seni Giizel Olan Her Seye Benzettim

4. Seninle

5. Senin Yaninda

6. Sevgine Yeniden Tutkunum

7. Bundan Boyle Yanimda Ol Yeter.

Ikinci boliim: ‘Sen Gonliimiin Gelini Oldun’ bu boliim 8 siir icermektedir. Bunlar:
1. Goniil Cicegi

. Yiiregim Sevgi Doluyken

. Sevgi Yagmuru Karsisinda

. Olaydin

. Gece ve Sen

. Birak Beni

. Giiliislerin

. Seni Bir Daha Gelin Yapabilsem.

00 3O 01k~ Wi

Ugiincii boliim: ‘Giileg Yiiziiniin Gézyaslar:’ bu bdliim 11 siir icermektedir. Bunlar:
. Sevgi Sofrasinda

. Bir Tiirkii Okunuyor Dudaklarinda
. Yiiregine Isleyen Tiirkiiler

. Gozyaslarin

. Sana Verecek Bir Seyim Yok

. Ufkunda Bir Bulut Var

. Bakislarinda Cizilen Ufuklar

. Yazgimizin Romani

. Aldirma

10. Bahar Yine Gelecek

11. Oneri. (Yusuf, Sabit, 1989)

O 00 JO0O WnN P~ W —

Yazar, Nazli Hanima olan sevgisi ii¢ ayri boliimde anlatmakdir. Birinci, ‘Seni Giizel
Olan Her Seye Benzettim’ boliimiinde Nazli Hanimla tanigsmasini ve dmiir boyu onun yaninda
olmasin1 anlatmaktadir. O dénemde yazdig: siirlerinden de anlasilacag: iizere, yazarin dertli
oldugu goriilmektedir. Derdinin dermani esinin olcagi diisiincesi vardir. Hatta onu hayatinda
gelmis yeni bir 151k, umut olarak gérmektedir. Esine olan baghigimni ‘Bir Isik Sandim Seni’
stiriyle agiklamistir.

Sen bugiin bile parlayan

en kutsal bir 1s1ksin

pwl pird parlatirsin

dert dolu yiiregimi. (Yusuf, Sabit, 1989, s. 10)
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Bu boliimde yer alan bir siirinde yazar esine o derece baghdir ki, onu kaybetmesinden
de korkmaktadir. Bunu ‘Bundan Béyle Yanimda Ol Yeter’ siirinde gormekteyiz.

Yildizlarin taht kurduklart

Kuslarin tiirkii soyledikleri

Ve hep duru duru mavilesen

Gokyiizit ucurumlarina

Ucuracagim seni

Bundan boyle yanimda ol yeter. (Yusuf, Sabit, 1989, s. 15)

Ikinci bolim ‘Sen Gonliimiin Gelini Oldun’ da artik yazarm yazarin esini kaybetmek
gibi bir endisesi olmadigr gérmekteyiz. Bu boliimde yalnizca ona olan bagliligini; kendini
onun giiliislerinde, hal ve hareketlerinde nasil buldugunu agiklamaktadir. Bunu ‘Giliislerin’
siirinde gorebiliriz.

giines dogmayan yere de
giiliiglerini ekersin

sen damagimda her zaman
tadi bitmeyen bir sekersin

giin giinesle sevilir
sense giiliislerinle. (Yusuf, Sabit, 1989, s. 25)

Ucgiincii boliim ‘Giile¢ Yiiziiniin Gozyaslar:’ en fazla siir igeren boliimdiir. Bu boliimde
yazar yasadig1 sorunlar1 dile getirmektedir. Oyle ki, birinci ve ikinci bliimde Nazli Hanima
yaptig1 iltifatlari, glizel sozleri burada goremiyoruz. Yazar, bu boliimde sanki bir ¢ikmazin
icine girmistir. Yazdig siirlerle esini teselli etme ¢abasi igerisindedir. Mutluluklari, 6zgiir
olmalar1 icin her seyi goze aldigin1 ‘Oneri’ siirinde sdyle dile getirmektedir:

istersen burda otelere gideriz seninle

duru bir mavilikte yasayarak

ozgiirliigiinii agkimizin

bulanik hava tutsak edemez bizi. (Yusuf, Sabit, 1989, s. 41)

Yazar, ‘Sana Verecek Bir Seyim Yok’ siirinde dikkat ¢ekecek mahiyettedir. Bu siirde esinin
yazara sanki baski uyguladigi bir tablo ortaya ¢ikmaktadir. Bunu, esine onun en biiyilik
zenginliginin gonliiniin zenginligi bunun da siire yansidigimi dile getirmektedir. Siirin bir
dizesinde bu durumu soyle agiklik getirmektedir; ‘sevgiden ve siirden alirim giiciimii’ (Yusuf,
Sabit, 1989, s. 35) . Hatta aym siirin ilk kitasinda 'Sana Verecek Bir Seyim Yok’ da yazarin,
esine sevgiden bagka higbir sey veremeyecegini acik bir sekilde dile getirdigini gérmekteyiz.

verecek bir seyim yok sana

kupkuru sevgimden baska

yoksulluk acistyla dopdoludur icim

sonsuz bir gélgenin kanadinda

sevgiyle tasinan

tek bir yiiregimdir

varligim benim. (Yusuf, Sabit, 1989, s. 35).

5. Sonug

Sabit Yusuf elli yilik edebi hayati boyunca bir ¢ok dalda kendini ispat etmis bir
yazardir. O eserlerinde yalnizca ¢ocuklar i¢in degil, yetiskinler i¢in de yazmistir. Makedonya
Tirk toplumunun milli deger, suurunu kalkindirmak i¢in kaleme aldig1 tiyatro eserleri de
onun ne denli milli duygularinin yogun oldugunu gostermektedir. Degisimin ¢ocukluktan
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basladigin1 inan yazar, kaleme aldig1r ¢ocuk siirleri, onlarin ileride nasil bir birey olarak
yetismelerine, 6rnek kisilik olmalar1 mahiyetindedir. Siirlerinde genel itibariyle didaktik ve
lirik siirler konu edinmistir. Kaleme aldig1 siirlerinde sevgi, hosgorii ve cocugun algi
diinyasina renk getiremesi 6zellestiren sebeplerden biridir. Fazik Hiisnli Daglarca’nin ifade
ettig gibi: ‘en az sozciikle yazmali siiri’ deyimi Sabit Yusuf’a 6zgii olsa gerek.
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Rozalina POPOVA-KOSKAROVA™

Analysis of the Children’s’ Magazines in Primary Education in R.
Macedonia™

Makedonya’da Ilkégretimde Cocuk Dergilerinin Analizi

Introduction

Several magazines are used in the primary education in the Republic of Macedonia,
such as: magazines “Little Friend” ( Hpyrapue), “Breeze” (Pazpurop) “and ‘I know* ( Jac
3nam)”. The first two magazines have a long tradition of use, since they have been published
for more than 50 years (to be more exact since 1961), i.e. a lot of generations of parents,
children and their nephews have grown up with them. The magazine “Drugarce” is used in
elementary education, i.e. it is intended for the younger children from grades I-111, while
“Razvigor” is intended for the older children from grades IV-V. The magazine “Nas Svet” is
intended for use in the upper grades in primary education. The magazines are published twice
a month, and have a very acceptable price of around one euro per sample. There are a few
new alternative magazines, and we are especially familiar with “Jas znam”, first published in
2012. This magazine also comes at quite an acceptable price of around 70 cents per sample,
published 8 times per year, i.e. 4 issues per semester.

We would like to emphasize that these magazines are used throughout the Republic of
Macedonia, but only by the students who learn in Macedonian language. As far as we know,
the children who learn in Albanian or Turkish language use other magazines, which are
currently dying.

1. Goals of the analysis

The analysis of the magazines was carried out with an important goal. Namely our initial
goal was to analyze the concept structure of the magazines and their content in order to see
the extent to which they help the students develop skills and attitudes which will grow a
feeling of belonging in the community, respect for other people, awareness for a sustainable
development and overcoming prejudices and stereotypes, as well as encouraging sensitivity
for the people who are different from us, i.e. developing empathy. The second goal was to see
the extent to which these magazines encourage the intellectual development of the students,
i.e. the possibilities they offer the children to gain new knowledge from different areas, and be
creative and discover other sources of knowledge, as well as to do individual activities.

Namely, the primary goal was to find out the extent to which the magazines, which are
used in the primary schools in the Republic of Macedonia, develop the children’s
competencies, i.e. offer possibilities for acquiring new knowledge, developing skills and

* Dr. Rozalina Popova-Koskarova ,,Ss Cyril and Methodius University Pedagogical Faculty: ,,St. Clement of Ohrid*—
Skopje, R. Macedonia.

** This study was presented as a paper at the 1st International Child and Youth Literature Congress, organized at Trakya
University on 04-07 May 2016.
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attitudes. Another related goal was to find out how much the magazines are adequate to the
age of the children.

2. Concept and characteristics of the magazine for children ‘Little Friend‘‘“Drugarce”

We had the opportunity to analyze three issues of the magazine “Drugarce”. To be more
specific, we analyzed the issues from December (2014), March (2015) and June (2015). The
design of the covers is adequate to the age of the children; it captivates their attention with a
wide range of colors. This is also the case with the remaining pages.

Taking into consideration the months they were published in, the content structure
reflects the time periods. Hence, the December issue incorporates more articles related to the
winter, the snow, the children’s games with snow and the arrival of the New Year. This
means that concept wise, the magazine opens with articles related to the ongoing season,
depending on the period when it is published. Apart from this, we noticed many articles
related to traffic, represented through texts or short poems about: the street crossing,
crossroads, traffic lights, traffic signs, etc., all aiming to raise the children’s awareness for
safe travelling, both as pedestrians and cyclists. Some issues of the magazine include
Macedonian legends about the appearance of cities or lakes. Also we came across several
fables of La Fontaine, which are exceptionally educational, criticizing greed, penny-pinching,
etc. through animal characters. We also came across texts about space, and articles related to
healthy nutrition. The magazine always includes the article “Happy Mathematics”, as well as
a short introduction of English vocabulary related to the seasons, the days of the week, the
months of the year, names of fruits and vegetables, as well as pets, wild animals, etc. The
final portion of the magazine is dedicated to the creative work (an art gallery and poems) of
children from different schools in the Republic of Macedonia. The very last pages display
children’s works made by using glue, paper, scissors and string. The last page of the cover
includes an empty space where the children can draw their favorite character from space or
something they would like to do during their summer or winter break.

The March issue contains articles revolving around spring. Namely, we noticed the
“Early spring news” about the bee and the tulip, as well as the blossoming of the first spring
flowers. Then we came across verses about spring, i.e. a poem with 6 stanzas, followed with a
task which requires the children to circle their most favorite stanza upon reading. We noticed
that a poem titled “Prikazna za proletta” (a story about spring) also included many new words
for the children of this age. We noted some which are not very understandable for the children
of this age, such as: the blue gap, the blue dome, palmful, etc. In our opinion, this story about
spring is not adequate to the age of the children.

Since spring is the season of riding bicycles, there is a short text about children
cyclists who are enjoying a bicycle ride in the park. The text describes a group of children
who agreed on meeting each other in the nearby park with their bicycles. As it unveils, the
story emphasizes the existence of a bicycle lane and traffic signs which need to be obeyed.
Hence, the story has a moral because it teaches the children that they should ride along the
bicycle lane and be cautious participants in the traffic. Since the story includes a group of
children, we noticed that the names of the children are names of children who only come from
a Macedonian ethnic background. To be more specific, the children carry the names: Victor,
Frosina, Damjan, Jana, Elena and Martin. We need to take into consideration that the
Republic of Macedonia is a multiethnic country and that the Macedonians live together with
Albanians, Turks, Serbians, Bosnians, Roma, etc. In order to promote the development of the
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multiethnic integration it is desirable to include names of children which associate with other
ethnic backgrounds, such as: Bujar, Lulieta, Pervin, Ramadan, etc. and this will widen the
horizons of the children and raise their awareness about the existence of other ethnicities in
our country. (Drugarce: 6).

Almost the same was noticed in the text “Cokoladni kolacinja” (chocolate cookies),
where the names once again associate with the Macedonian ethnic community, although the
text is primarily a mathematical story, since 4 children, Andrej, Sara, David and Jovana need
to divide 15 cookies in 4 plates. (Drugarce, 8). Nevertheless, it would be better if the division
of the cookies is carried out among children who come from different ethnic communities
who live in the Republic of Macedonia.

One of the issues has a short text concerning personal information, represented by the
character Privatko, whose purpose is to teach the children that personal information is secret
and should not be revealed to strangers, especially not on the Internet. This text is created in
collaboration with the Direction for Protection of Personal Information and we find it to be
very important and we believe it should be included in every issue of the magazine.

Our in-depth analysis allows us to conclude that the magazine “Drugarce” rarely
includes topics which are related to modern life and globalization. In this context, there is a
lack of content related to intercultural and multicultural education, children with special
needs, overcoming stereotypes and prejudices and respecting diversities, as well as content
which encourages critical thinking. Also some texts are not adequate to the age of the
children.

3. Concept and analysis of the magazine for children ‘‘Breeze‘‘ (“Razvigor”)

The magazine “Razvigor” is intended for children from the grades IV and V, which are
between the ages of 9 and 10. Just like “Drugarce”, “Razvigor” also has 35 colorful pages.
From a conceptual point of view, this magazine is very similar to “Drugarce”. This means that
all the articles in “Drugarce” are also present here, the only difference being that “Razvigor”
has an article introducing fun facts from around the world, but it is not published in every
ISSue.

We analyzed the May issue and noticed that most of the articles in the issue were related
to books. This was a result of the fact that last year in May there was an International Book
Fair. The following messages promoting reading books were the most eye-catching: “Reading
is relaxing”, “Reading books increases the intelligence”, “Reading improves memorization”,
“Reading will enrich your vocabulary and you will become more eloquent”, ‘“Reading
increases knowledge” (Razvigor, p.8). In order to increase the children’s creativity it would
be nice to also give the children a chance to write messages explaining why they like and why

it is good for them to read books.

Apart from texts about the planet, there were also texts about the human body, as well as
fun facts from around the world. This content correlates with content from the subject Nature
in grade V. The section about fun facts from around the world presented the Netherlands with
its most typical characteristics: windmills, clogs, tulips and the bicycles which are used in this
country the most. The June issue (the last one in the school year) has a lot of topics related to
summer, i.e. the authors direct the attention of the children towards the water world, different
water activities, and an illustration related to this topic is depicted on the cover of the June
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sample. The goal is to prepare the children for the long warm summer and a holiday by water,
a sea or a lake.

We warmly welcome the English language section where the children have the possibility
to enrich their vocabulary with new words accompanied by illustrations as well as exercises
for the already learned material. Also the DIY section is very interesting. This section allows
for the creativity of the children to shine. This is also the case with the section named happy
mathematics, enriched with different tasks which are oftentimes part of an interesting story.
All of them, along with the riddles and mazes contribute for the cognitive development.
“Razvigor” also contains texts from the world literature for children, which allows the
children to learn about other cultures.

Finally, we compliment the creative work of the children, encouraged by publishing
children’s poetry and drawings in every issue.

We came across texts that are not interesting to the children in both of the issues, such as
the text about the flower named Bulka. We did not come across texts which encourage the
children to consider how to spend their money, how to deal with mobbing (introduction to any
type of pressure regardless if it comes from peers or other people), or about the traditions of
the ethnic communities that live in the Republic of Macedonia. Our greatest remark is that
there are very few texts that treat topics related to the social and civic competencies, i.e. ones
that encourage the children to think about constructive resolution of conflicts or ones that
increase their empathy, a feeling that should be developed from the youngest age through
practice.

4. Concept and analysis of the magazine ‘‘J know “(Jas znam**)

This new magazine was first published in 2012 and it is a good substitute for the
magazine “Razvigor”, since it is intended for the children in the final year of elementary
school, i.e. grade V. The magazine is published by the publishing house “Toper” and it
contains 22 illustrated pages.The goal of this magazine, as stated on the promotion flyers, is
“to motivate and encourage the children to be more active, to retell seen or experienced events
according to series of images, given words, etc.” Special attention is given to topics related to
getting to know oneself, the personal development and desires, friendship, independent
organization of the free time, the similarities and the differences among the children and
respecting these differences, as well as learning that every person has the right to their own
opinion which might be different from the opinions of other people, but that they need to state
it in an adequate way. Of course, there are topics related to traffic education, the celebration
of national and religious holidays, as well as topics which reflect the human characteristics
(good and bad), ways to identify them, and resolve conflicts at school, home, on the street...
(“Jas znam”, 2012)

Our analysis of a single issue proved that this magazine has a somewhat different
concept and content from the two previous magazines. The primary difference is that the
topics, which are covered by this magazine are part of the subject Education for Life Skills,
help the children develop their thinking abilities. The text “Problemi na pravdata” (problems
of the justice) is one such example which encourages the children to think about the just and
unjust things, by carefully choosing from the offered alternatives.
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This magazine includes a number of prose texts (stories or narratives) followed by
adequate questions, which the children answer by describing characters or situations. This
means that the children are placed in a position to think and not just read passively.

5. Conclusion

The magazines for children which were the subject of our analysis are interesting and
fun for the children. They are adequately illustrated and have a positive influence on the
expanding of the children’s understanding of the world. Nevertheless, in order to increase the
quality, we suggest that the magazines “Drugarce” and “Razvigor” include articles reflecting
multicultural situations, which will encourage the multiethnic integration, as well as modern
articles which will develop the children’s values and attitudes related to other people, the
environment and themselves. The magazine “Jas znam” should include English language and
mathematics exercises, accompanied by adequate illustrations, which will be interesting
enough to captivate the attention of the children.
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